Jarni pisen
Vlastovky

hudba a text: Tuilindo Neldorion
preklad: Laisi Finwen
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1. Od ji-hu vi-tr s poselstvim  le-ti, ze slunce  prijde po - li - bit svét.
2. Zpivajici vody volné zas  teCou, mo-fe je  Ce-ka, ne - mo - hou stat.
3. Piibyva svétla, ob-zorse  Cis-ti, ten, kdo ho spatfil, se ne-di-va zpét,
4. Vitam t€, zpravo jiz-ni-ho  vétru, po-sel-stvi  vét-ru, kte-ry se smal —
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Probud’ se zemé, k svadbé Sat chystej, at’ tvoje cCe-lo 0-zdo-bi kvet! Cas
Ko-lik je tont vtépis-ni srd-ce,  kte-rése tou-zi do-ce-la vzdat!
bouilivy vi-tr u-ha-ni ne-bem, jenmoje touha ma rychlejsi let!
Jediny a krasny kiidlami da-vej, letét chci k tobe za ob-zor dal! (7
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strakaté-ho ne-be, zur-¢i-cich stra-ni, Casmladé tra-vy a  vét-ru ve vla-sech,
(D) lu fanyaron motte, tim-pi-ron nen-wa, i i sal-que-o nessa, su-re-o findessen;
®

Casplny vi-ni  masveézi dech, Cas vlhké  kury, cas ot-vi-ra - ni.
i lu ni-si-ma, la-pu-la wen, i i tui-ma-ron, lu pan-ti-é - val
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1. Hwesta hyar-menya k6-la i menta, tal' A-nar ke-men pé an-ti-en.
2. Né-ni lin-da-la mi-ri-me ké-lar, hdé-rar e-a-ren a-la-si-e.
3.Ké-le pé-lu-a, hai - ya ké-nal-me, i tan - de ken-ne, u-me pus-ta;
4. Manomen-ti-¢, hwes - ta hyar-men-ya, men-ta su - li-mo, a-las-sa-la;
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Ar-da ku-i-va, 16 -ti - ri—el - le, vaimata van-de qui - lin ves-ta - len! 1
U-vi-e li-ni, lin-des-se hondo, man i-ra a-qua so la-vi - el
su-li-me rauma hoé-ra hel-les-se —nan i-re nin-ya lin-ta or - ta.

i-ri-ma E-ru, ramar nin an-ta —ramyuvan el-yen oi or-na - lal





